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Hanebo Kyrkas restaurering

Hanebo kyrka kan med fog gora
ansprak pa en rangplats bland sven-
ska landskyrkor. Liget pa en hojd
i det 6ppna landskapets mitt och det
smickra tornet, som s& verknings-
fullt understryker platsens roll av
centrum i bygden, dessa bada drag
te sig redan de tillrackliga for att ge
kyrkan en viss karaktdr av mon-
stergillhet. Man skulle bara onska
att tradvegetationen a och kring
kyrkplatsen kunde regleras och om-
danas s& att man dn mera kande
skyrkan mitt 1 byns.

Men #dven kyrkbyggnaden sasom
sadan ar marklig. Den stora om-
och tillbyggnad som utfordes 1777-
78 hade ingalunda planerats efter
recept utan utgjorde en omsorgsfullt
genomtinkt, fint proportionerad och
dven med stor skicklighet genom-
ford arkitekturskapelse. Det ar sa-
lunda vid denna tidpunkt ingalun-
da vanligt att en landskyrka int#c-
kes med tegelvalv. Bradkladda valv-
ningar dr det normala. Dessutom
dro valven i tvarhus och kor forma-
de med finhet och en viss, fornam
nyansrikedom. Pilastrar och andra
mursprang dro mycket tunna, bag-
formerna visa nyanserade kurvor,
listverken i korvalet #dro fylligt mo-
dellerade. Narmast tanker man i
detta kyrkorum pé Adolf Fredriks
kyrka i Stockholm — sdsom denna
var innan 1890-talet forddrvade in-
terioren.

Det gialler vid nu pagaende re-
staureringsarbete att soka lata den-

Av Professor Erik Lundberg.

na fina interiorarkitektur fa& komma
fullt till sin rdtt. Den dr avsedd att
verka likformigt korsarmad, varvid
laktarebarridren och orgelfasaden
skola avgransa den vistra korsar-
men pa lampligt satt. 1800-talets
laktare och orgelfasad maste d& ge-
nom malningsbehandling bringas att
samspela med korskyrkorummets
krav.

Likaledes giller att den i och for
sig sa vackra altartavlans inram-
ning mahanda &r en smula fram-
mande for korets arkitektur; genom
riktigt val av fargton kan den brin-
gas 1 samklang med 1700-talsarki-
tekturen.

Aven utvandigt dar det 1700-talets
ombyggnad, som framfor allt sdtter
pragel pa kyrkan. Fonsterhalen aro



sa vackert insatta i murytorna; tak-
listen fint och fast proportionerad
mot vaggens hojd, tonsterhal och
sydportal samt inte minst mot taket
med dess brutna fall och fylliga vo-
lym.  Spanbelaggningens  svarta
»fally kontrasterar i sin »lurvighety
s vackert mot putsytornas sldthet
och taklistens skarpa skuggfang.

Men just hiar ar det som exterio-
rens svara problem borja yppa sig.
Dels ar det tornet som med sin me-
ra sproda och sammansatta arkitek-
tur inte riktigt hor samman med
1700-talsbyggnadens mera karvt
svenska storslagenhet. Dels ar det
fyndet av det medeltida langhusets
utomordentligt fina grastensmur-
verk som anmaler sig till attack mot
1700-talets enhetlighet.

Tornet har i sig sjdalv betydande
arkitektoniskt vidrde. Bade mur-
kroppen och spiran dro formade
med stor skicklighet, men med en
detaljrikedom som bryter hart mot
kyrkan i ovrigt.

Ocksa langhusets murar, som det
av tekniska skil blev nodvandigt att
renhugga fran puts, visa stora slidta
grastenar, valda med den yttersta
omsorg dven ur fargsynpunkt. Farg-
toner av rosa och grablatt, som bil-
da huvudparten av det hela, ta upp
inslag av gronsvart, glimmerbldank
och vitt. Som helhet visar muren
den allra mest utsokta skiftnings-
rikedom. Alltsamman infattat i en
bevarad medeltida fogstrykning som
gar mot honungens varma gull-
tonighet. Sa dartill vissa i tegel mu-
rade fonsteromfattningar som ge
starkt kontrastklang bade mot mu-
ren, den vita putsen och det svarta
taket.

Om det bara hade gillt tornets
framlingskap gent emot kyrkan i
ovrigt, eller blott det medeltida gra-
stensmurverket och i for sig inom
1700-talskyrkans helhet, sa hade
problemet att astadkomma harmoni
i byggnadens framtrddande kanske
inte gatt att 16sa riktigt tillfredsstil-
lande. Men hir var det sa lyckligt
att tornet och grastensmuren till-
samman med 1700-talsarkitekturen
gav mojligheter till vad som skulle
kunna kallas ett triangel-drama.

Man maste for att forstd vara —
arkitekterna  Hjalmarssons och
Lundbergs — synpunkter gora klart
for sig foljande: Om det vid en re-
staurering visar sig att det rader
konfliktlage mellan ett domineran-
de byggnadsparti och ett mindre
parti av annan hérstamning sa kan
man antingen undertrycka sagda
detalj for helhetens skull eller ocks&
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Hanebo kyrka pa 1700-talet
Teckning av O, J. Broman

betona motsattningen sa att en kon-
fliktklang framtrdader. Det senare
ir ofta mycket svart, men a andra
sidan bjuder det ej sdllan emot att
latsa som om det dar andra insla-
get inte fanns.

Hir i Hanebo kunde man emel-
lertid spela ut tornarkitekturen mot
grastensmuren i klar kontrast sam-
tidigt som man dirmed ldt badade-
ra var for sig underordna sig 1700-
tals-arkitekturen. Det gallde da inte
minst att se till att torn och gra-
stensmur inte sinsemellan »holle
ihop». Det sammansatta och detalj-
skarpa i det forra maste klinga hart
mot grastenens rika och mjuka for-
toningar. Och i farg maste det bli
lika klar motsatsklang. Ingen farg-
ton fran grastenen finge aterkomma
i tornet. F6ljden blev klart vit kalk-
ning med gragrona faltbottnar; samt
ratt riklig forgyllning & den koppar-
klddda spirans detaljer. Grastens-
muren blev pa detta sitt sa olik tor-
net som giarna var mojligt.

Men sa gillde det att samtidigt fa
hela exterioren att halla samman sa
bestimt att bade torn och grasten
underordnade sig helheten. For det-
ta syfte kalkades taklisten runt om
alldeles vit; sa aven alla fonster-
smygar och hela tornet, utom de
gragrona filtbottnarna. Medan tvir-
husets och korets murar fingo sta i
murbrukets litet dovare natur-
liga fargton. Med de rent vita par-
tierna bildar takets svarta spanbe-
kldadnad ett kontrastpar, som gav
hogsta klangen i alltsamman, med
sekundering blott av spirans guld-
blank.

Nu maste vi emellertid vanda till-
baka till grastensmurningen for ett
ogonblick. Ty sadan grastensmur-
ning dr nagonting ytterligt virde-
fullt i vart lands arkitekturhistoria.
Véara medeltida forfader voro otro-
ligt skickliga i att bygga med det

till synes sa otympliga grabum-
lings-materialet. Med storsta om-
sorg sokte man ute i markerna upp
lampliga block med sldta godsidor
samt vacker farg och struktur. Na-
gon behuggning forekom icke. Man
valde bara stenen pa det ratta sit-
tet. Och byggde sedan muren med
sadan omtanke att stenarnas fiarg
blev till den mest utsokta farg-
mosaik.

Ingenstades i viarlden finner man
ett grastensmurverk av denna art,
som ar likvardigt med det svenska
fran 1200- och 1300-talen. Och Ha-
nebo sydfasad maste riaknas bland
det basta vi ha i behall darav. Und-
ra da pa att det bjod emot att kal-
ka over igen!

Nar sydmuren byggdes fick kyr-
kan de former och matt den dgde
anda till 1777, da koranlaggningen
tillfogades. Om man stavar och lag-
ger ihop vad murverket pa olika
satt fortaljer sa visar sig att denna
kyrka varit en enkelt rektangular
byggnad med hogt brant spantak,
hoga smala fonster samt invandigt
ett bradtunnvalv som gick hogt upp
i takstolens regioner. Rummet var
salunda betydligt mycket hogre an
nuvarande langhusets valvning. Ty
denna har tillkommit under 1400-
talets senare halft, medan langhu-
set byggdes ndgon gang i slutet av
1200-talet eller under 1300-talet.

Av inventarierna hor det stora
triumfkrusifixet till 1300-talskyr-
kan, om #n dess tillkomsttid skulle
vara att forlagga till en tidig del
av 1400-talet. Altarskapet ddremot
ar samtidigt med valven och de
kalkmalningar, som doéljas under
putslaget i langhuset, och vilka det
nu vore meningen att ater avticka.

Avligsnandet av langhusets puts-
beklddnad blottade emellertid inte
bara den vackra grastensmuren i
och for sig, utan vissa fakta av ut-



"Vilkommen var, o Herre kdr!”

Sv. Ps. 63: 8.

Av Ake Hedlund.

Omkring de orden ur en av vara
kara julpsalmer vill vi bli stilla, nar
nu julaftonen dr inne, och alla jul-
forberedelser antligen ar slut. Over-
allt dar det pyntat och berett till lju-
sets stora hogtid. Undret har skett
annu en gang. Dar det nyss radde
bradska och oro, dar harskar nu
stilla lugn. Vagarna skall snart ligga
tomma och o6de i var socken. Allt ar
i vantan pad Honom, som skall kom-
ma. Stunden &r inne, den efterlang-
tade stunden, da vi sdger vart: »Val-
kommen var, o Herre kar.»

Var vialkomsthilsning giller kan-
ske i forsta hand hogtiden, som star
for dorren. Vi halsar den med glad-
je och tillforsikt. Vi hoppas, att den
skall ha nagot att bringa at oss alla,
at de glada och lyckliga lika val som
at de sorgsna och bedrovade.

Men var halsning giller inte bara
hogtiden, den galler innerst Honom,
som &r julens herre och konung.
Om vi skulle fraga, vad vi, bade sto-
ra och sma mest av allt behover
denna jul, s& maste svaret bli: Vi
behover en jul, dar Herren far vara
med. Man kan inte forneka, att vart
julfirande svdvar i en allvarlig fara.

omordentlig betydelse for kénne-
domen om kyrkans historia. I norra
fasaden upptacktes namligen nord-
muren till en #ldre kyrka, vilken
mur blivit pabyggd och forlangd da
1300-talskyrkan uppfordes. Den
kyrka till vilken sagda dldre nord-
mur hort har varit av mycket sma
matt. Sannolikt har den varit for-
sedd med ett litet utbyggt kor vid
ostra sidan. Datum for denna bygg-
nad torde vara 1100-talets slut eller
1200-talets borjan.

Aven denna kyrka var uppford
av marksten, ehuru i en litet alder-
domligare variant a@n sydfasaden, i
det att vissa hornstenar dro medelst
behuggning formade till verkliga
kvaderblock. Man har da den #ld-
sta kyrkan uppfordes tydligen inte
dnnu natt fram till den suverina
behdrskningen av den inhemska
byggnadsteknik, som priglar sydfa-
saden. Vilket forhallande #r utom-
ordentligt intressant och virdefullt
genom det ljus som dirav kastas
over Hanebo sockens och kyrkas
aldsta skede.

I yttre hanseende fortsatter julen
sitt segertag. De yttre formerna far
allt storre utrymme. Julen flyttas
ur hjartan och hem ut pa vagar och
nojeslokaler. Hogtiden haller pa att
industrialiseras och merkantiliseras.
Man har med skal talat om julen
som en valdig ekonomisk kraftan-
strangning. Och pa samma gang pa-
gar ett inre utarmande. Det blir till
synes allt mindre rum f{or en verk-
lig helg. Alla har vi nog sett, hur
fattig och tom hogtiden kan bli, dar
inte Kristus far vara med. Den fatti-
gaste gumma, som pa julaftonen i
sin stuga kndpper sina hander och
tackar Gud for den stora julgavan,
ar rikare an de formogna hem, dar
man Overhopar varandra med dyr-
bara julklappar men inte har nagot
mer att ge. Blir det inte allt tydli-
gare, att Kristus maste fa vara med,
om det skall bli nagon riktig helg?
Bonen om Herrens narvaro ljuder
mangenstades allt starkare och in-
nerligare. Runtomkring hela jor-
den knipper i dag kristna ménni-
skor sina hander och ber: Vilkom-
men var, o Herre kiar. Och vi maste
gladja oss over, att den bonen blir
alltmer levande. Manskligt sett kan
bara en ny besokelse av Kristus
Ande riadda julen och ge var tid en
ny riktning.

Men samtidigt maste vi fraga oss:
Vagar vi verkligen be Herren Kris-
tus komma till vara hjartan och
hem?

Bonen om Herrens narvaro ar en
tfarlig och riskfylld bon. En Kristus
sa dar i fjarran behover inte nimn-
vart oroa oss. Men Jul, det betyder
Kristus i hjartat — »uti mitt hjarta
bliv och bo», ber vi ocksa i jul-
psalmen — och att ha honom sa
nira, det dr allvarsamt. Vi far ald-
rig glomma, att han som foddes den
forsta julnatten #r den Helige och
Rattfardige. Julevangelium sidger
oss ju ocksa, att budet om hans fo-
delse allra forst viackte forfaran hos
herdarna. Och nagot av samma for-
faran kanner man alltid i Kristi
ndrhet. Han domer oss som ingen
annan, och det ar inte bara den ena
eller andra svagheten, som da blot-
tas. Han avslojar vara hemligaste
bevekelsegrunder. Han visar oss,
hur sjalviskheten smyger sig in i
allt — dven i vart julfirande. Fra-

gan kommer ater: Vagar vi verkli-
gen ta emot Kristus som var gist?
Ser det ut sa i vart hjarta, att vi tors
ta emot honom? Diar ar kanske
mycket, som maste fejas bort, om
hjartat skall bli passande boning for
hans majestat. Mangen som bor i
ett julstdidat hem gar omkring med
ett ostddat hjarta. Hur skulle vi
stdlla oss, om han tog oss pa orden
och klappade pa vart hjartas dorr?
Har vi sett en smula in i vart hjarta,
sa maste nog svaret bli: Jag ar icke
vardig, att du gar in under mitt tak.
Och #nda skall vi inte frukta att
hélsa julens hoge gast valkommen.
Han som star vid hjartedorren i jul-
aftonens stillhet ar inte bara den
Helige utan ocksa den oandligt kar-
leksrike. Han vill sjalv gora vart
hjarta till en boning, som passar
honom. Aven var julberedelse ar ett
av hans verk. Han kommer i sista
hand inte for att doma utan for att
fralsa och befria. Men ar det sa, da
fragar vi inte langre: Vagar jag be
honom komma? utan i stiallet: Va-
gar jag lata bli? Har jag rad att nu
lata denna mojlighet ga mig forbi?
Om vi forstod Guds stora julgava
till oss, da skulle vi ur vart inner-
sta ropa: Kom, Herre Jesus! Vi
skulle lata honom komma in i det
ena hjarterummet efter det andra,
inte bara i finrummet utan dven i
vardagsrummet, och gora allt nytt.
Och gldadjen skulle viaxa sig allt
starkare. Denna jul skulle bli en
vilsignad helg, om vart hjartas jul-
bon blev: Vilkommen var, o Herre
kar! Amen.

PHanebo: Jul

overlamnas harmed for sjatte julen
till hanebobor inom och utom socken-
gransen.

Vi tackar for visat stod och intresse
och hoppas att ocksa arets Hanebo-
Jul skall finna vagen till alla hanebo-
hem.

Till nasta jul kommer vi att anordna
en fototdvlan med fotografier, lampliga
for denna tidning.
Det far vara naturbilder,
gamla gardar, gamla foremal, manni-
skor i arbete, gamla mainniskor, kort
sagt allt som har betydelse for hem-
bygdsarbetet. Priser kommer att ut-
delas. Korten far vara minst 99 cm
och séndas till Victor Johnson, Sibo,
Kilafors, senast den 1 oktober 1954, dit
ocksa bidrag till kommande tidning
sédndes.

De kommer att
arkiveras.

Hanebo Hembygdsforening.




Utibygdsbonderna
och smederna vid Kilafors bruk

Av Edw. Johnsson.

Det skrevs ar 1864 och julmana-
den hade gatt in. Forberedelserna
till julens vardiga firande var i full
gang, och under arbetet kom samta-
len ofta att rora sig om den stun-
dande storhelgen och dess olika no-
jen, vilka kom liksom en efterling-
tad beloning for allt strivande un-
der den kulna hésten och ruskiga
forjulsvintern. S& smaningom var
man i sjalva julveckan, och de allt
kortare dagarna anvindes till mind-
re arbetskriavande julforberedelser.
Sadana tyngre sysslor som slakt,
bak, brygd, ljusstopning var i god
tid undanstokade.

Nagra julklappsbekymmer tyng-
de icke, och det besvirliga sokan-
det efter en vacker julgran var
okant, ty seden med dessa i senare
tider sa oumbirliga jultillbehor ha-
de dnnu ej kommit till vara trakter.
Julaftonen var dock full av bestyr.
Redan medan midvintermérkret &n-
nu ruvade over Utibygden, kunde
man hora minst lika manga hast-
bjallror som det fanns bondgardar;
man skulle niamligen himta hem
julho till kreaturen fran Angarna.
Det var ett rorligt liv vid de sma
graladorna, ty man skulle hinna
hem, innan solen fiargade himlen
rod over Gusbobergen. Ej sillan
skymtade vid ladorna vid dessa till-
fallen den allmint férekommande
vargen, och drdngarna hade ej
glomt att ta yxan med i hoskrindan.
Den kunde behovas. Efter hemkom-
sten skyndade man sig att fara till
skogs efter ett lass smagranar. Vi-
gen over Bergvikens is skulle ut-
mérkas, sa att hastarna hittade ritt
till kyrkan vid julottefirden. Till
allt annat som skulle hinnas med
under den snabbt flyende dagen,
horde att stdlla i ordning slddarna
till julmorgonens kyrkfird, vilken
betraktades som en av julens storsta
tilldragelser.

I varje bondgard fanns vanligen
tvenne hastar, och bada dessa skulle
spannas for var sin slade vid farden
till julottan. I den ena sliden tog
husbondfolket och de smé barnen
plats, men i den andra skulle ung-
domarna aka. Dessa ville helst ha
den springare, som kunde I6pa
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snabbast. Och sa styrdes farden ut i
julmorgonens morker. Klockan var
vid pass tva, ty det gillde att kom-
ma till kyrkan i mycket god tid
fore julottans borjan klockan fyra,
om man skulle komma in genom
trangseln vid gudshuset. Sladen
med ungdomarna styrde ut pa
Bergvikens is, men husbonden folj-
de landsvidgen. Han skulle namli-
gen svanga in vid Bruket och ham-
ta »sin smedy.

Det var sed, att smederna vid Ki-
lafors Bruk fingo skjuts med en av
bonderna fran Utibygden, nar det

Linegdy'n 7 Vallsinge

@ 1SO0-talet

gallde julottefard. Annars gingo de
till fots vid det nastan varje helg-
dag forekommande gudstjinstbeso-
ket. Och varje bondgard hade en
sarskild smed, som med noje ham-
tades i tidig otta. Sa t. ex. ansvara-
de Lilltjara nr 3 for, att médstersme-
den Goude ej behovde ga till kyr-
kan; andra bonder hade sina sme-
der. Jean Herre, som ansag sig till-
hora standspersonerna, var bjuden
skjuts av brukspatronen. De tjar-
vedsbloss, som gnistrande lyst un-
der fiarden hemifran, hade flammat
fardigt, men smederna stodo fardi-
ga med nya, vilka tandes, nar bjal-
lerklangen hordes uppifran Sanders-
bergsbacken. ‘

Sa stoppades sladfallarna om-
kring de akande, och farden fort-
satte upp efter bruksgatan och for-
bi »Vitgrindarna» och mot kyrkan.

Framme vid Karlslunds backen sag
man, hur ljusen lyste vialkomnande
ur kyrkfonstren.

Till det lilla kyrkstallet hade sla-
den med ungdomarna redan kom-
mit, och en av flickorna hade ur
farskinnspalsfickan tagit fram det
medforda talgljuset, som hon satt i
traklykan for att lysa for husbond-
folket och deras skjutsgdster, nar
dessa sokte sig ur sliaden och de
varma slddfdllarna. Alla kyrkskjut-
sarna hade kastat resten av sina
bloss pa kyrkbacken, och den darav
bildade kasen flammade varmt och
skankte ett valbehovligt ljussken at
de mot kyrkdorren hastande figu-
rerna.

Vil inkomna i kyrkan skildes
bonden och smeden med sina famil-
jer fran varandra. Smederna hade

ju sin sarskilda bank nere i kyrkan,
under det att Utibygdsbonderna ha-
de sina bankplatser pa »Lillskullen»
(Sodra laktaren).

Julottehogtiden blev ganska lang,
emedan julottan med foljande hog-
miassa upptogs av tvenne predik-
ningar, som ej garna var kortare &n
en timme vardera. De medféljande
barnen hunno bade slumra in och
bli vackta atskilliga ganger. De
spottande och frasande talgljusen
hade ej kunnat halla dem vakna.
Mangen av de dldre kampade ock-
sa mot lusten att »nicka tilly, men
det var ej radligt att lata huvudet
sjunka allt for djupt i palsen, ty da
kunde det hénda, att »spogubben»
med sitt langa spo vackte dem pa
ett omilt satt.

Det var annu morkt, nar julottan
var till anda. Att det var stark kyla
kunde man bade kdnna och hora.
Ett gallt knarrande under naversko-
sulorna vittnade om kold, och nar
klockorna i den gamla klockstapeln



av trd danande slag ringde in jul-
dagen, kunde det horas, hur det
gnallde i travirket. Om bister vin-
ter varslade ocksa det gronaktiga
skimret i oster fore soluppgangen.
Och nu borjade hemfirden. Has-
tarna, som varit svettiga, nar de
stilldes in i stallet, stampade bade
av kold och langtan att fa styra ko-
san hemat, och nu gillde det att va-
ra duktig hastkarl och kvick i vand-
ningarna, om bada selstickorna
skulle hinna komma i skakeltam-
pen. Ungdomssladen  lamnade
landsvagen bortom »Tossbro» och
styrde ut over Kyrkbytjarn och se-
dan mot Kesen. Hiastarna ville lik-
som inte galoppera i borjan utan de
skesade» och gjorde krumpsprang
som om de ville befria sig fran sla-
den for att fortare kunna illa hem-
at. Vil ute pa Bergvikens is borja-
de den verkliga julfarden och kapp-
korningen. Isbitar sprutade over de
akande och skumtappar yrde fran
de frustande hidstarna. Nu gillde

det att forst komma till Lilltjara-
Den hast,

eller Vallsinge-vikarna.

som lopt ifran de ovriga, blev all-
mant omtalad under julkalasen som
bygdens travare, och korsvennen
var foremal for allas beundran.

De aldre foljde landsvidgen vid
sin hemfédrd. En uppskattad och ef-
terlangtad rast gjordes vid bruks-
gatan, dar smeden skulle lamna
sallskapet. Hidsten bands vid stake-
tet och smeden skyndade efter ho
till dragarens valfagnad. De akande
blevo inbjudna till smedens, dar en
stockelsbrasa snart flammade i den
valdiga ugnen. Bondens hustru och
barnen kunde ej se sig mitta pa alla
de blankskurade kopparkirlen pa
spiskdpan och vigghyllorna. Smed-
hustrurna, sarskilt de de vallonslikt,
dlskade att pryda sina stora kok
med bliankande koppar, och for ov-
rigt stod nog hemkulturen pa ett

Iva karoliner

Av Sven-Erik Eriksson.

Under en lang foljd av ar har for-
fattaren till dessa rader pa lediga
stunder sokt att utforska den Ager-
manska och med den befryndade
slakters oden i det forgangna.

Min morfars mor var fodd Forsta-
dius *), och i denna sldkt har jag
patraffat nagra fargstarka karolin-
ska krigare, som kanske kunna in-
tressera dven andra hanebobor,
namligen kaptenen vid Héalsinge re-
gemente, Johan von Schwartz och
hans svirson lojtnanten vid samma
regemente Petter Johan Forstadius
d. a. '

Om Johan von Schwartz (hans
namn skrives omvixlande Swarz,
Svart, Svartt) laste jag sasom liten
pojke i Winblad von Walters »Hal-
singeminnen» 1) utan att da veta,

Smeder vid Nilafors
bruk dr 1889

hogre plan hos smederna an i bond-
gardarna.

Under det ménnen allt mer upp-
varmda och hogljudda vid en julba-
gare dryftade fragor rorande deras
vardagliga liv, samtalade kvinnorna
om sina intressen. De maste ga till
den lilla ladugarden och beundra
smedfamiljens stolthet, tva praktiga
kor. Svinkidtten stod nu tom, men
fore julslakten hade dar funnits en
valgodd gris. For korna hade det
under sommaren varit bra bete 1
skogen omkring Smedbodarna, och
en smeddring hade flera ganger i
veckan rott over Bergviken for att
forsla hem mjolk fran fabodarna.

Men timmarna skredo, och man

anade, att solen fanns nagonstans
over Rumpberget at Belsehallet.
Det var tydligen dags att fortsdtta

®

att jag i ratt nedstigande led har-
stammade fran honom. Anteckning-
ar finnas emellertid om S. pa man-
ga olika stillen, somliga av dem
ganska gamla. Sa skrev prosten
Knut Nilsson Lenaeus 2) foljande
ord om honom:

"Johan Svart, en fattig Soldate-son,
fodd uti en stuga invid Norsbron, af hwil-
kens fader namligen, af Soldaten Svart,
Stugorna vid Norsbron an idag Svartstu-
gorna kallas. Denne Soldate-sonen, Johan
Svart, war i borjan en Herretjenare, men
gaf sig omsider till Militien, der han i K.
Carl den XII:tes krig tjente sig up till Ca-
pitaine wid Arbra Compagnie och Hel-
singe Regementet, och skref sedan sa sitt
namn: Johan von Schwartz. Ar 1708 d. 29
September blef han af Ryssarna wid Lies-
na uti Lithauen dod skuten”.

Da denna bok dr skriven ett halvt
arhundrade efter Schwartz dod, far
man - val antaga, att dari lamnade
uppgifter ar med verkligheten 6ver-
ensstimmande. Winblad von Walter
anger vidare, att fadern var enbent
och sarad i Karl XI:s krig, och att
herren, hos vilken den unge Johan
tjanat, skulle ha varit kaptenen
vid Delsbo kompani, Bjornberg.
Schwartz torde ha varit fodd nagon
gang mellan aren 1660—1665 och
enligt Halsinge regementes rullor
(for Schwartz del genomgangna av
red. Erik Wickberg i Gévle) och
enligt Lewenhaupts »Karl XII:s of-
ficerare» 3) voro Schwartz ¢den 6l-
jande:

Trumslagare vid Halsinge regemente
vid kapten Albedylls kompani omkring
1677.

Transporterad till
kompani 1679.

overstelojtnantens

*) Petrus Agerman, Bonde, Gastgivare
f. 1805, d. 1881. Karin Forstadius f.
1805, d. 1876.

fairden hemat. Innan de skildes,
uppmanade smedhustrun sin skjuts-
bonde att komma in och fa nagot
varmt i sig, nar han under vintern
kom till kvarnen for att mala, och
bondmoran bjod bruksungdomarna
att komma till Utibygden, niar de
unga skulle samlas till den sedvan-
liga lekstugan annandagjul. Den
ungdomstraffen motsags med sam-
ma forviantan av saval den savlige
bondsonen som den rundhylta,
brunogda smedflickan av vallon-
stam.



Skalmejeblasare vid regementet 1684.
(Skalmejan var under 16- och 1700-talet
ett oboeliknande instrument, mycket an-
vant inom militArmusiken).

Forare vid livkompaniet 1685.
Faltvidbel vid Jarvso kompani 1695.
Fanrik vid livkompaniet 1700.
Lojtnant vid livkompaniet 1701.

Sekundkapten samma ar, premidrkap-
ten och chef for Arbra kompani 1707, stu-
pade i slaget vid Liesna 29/9 1708, dir ju
general Lewenhaupt forlorade en ansen-
lig del av den armé, som var avsedd att
undsétta Karl XII.

Sannolikt ar val, att Schwartz
deltagit i slaget vid Narva 1700, och
enligt traditionen skall han, som se-
nare namnes, ha varit med vid 6ver-
gangen av Diina 1701. Enligt C. P.
Stroms »Helsinge regementes Krigs-
historia» 4) gingo darvid hilsingar-
na fram i Konungens omedelbara
nirhet och voro bland de forsta,
som togo sig over strommen.

I Krigsarkivet (K. A.) finnas be-
varade Schwartz 16jtnants- och kap-
tensfullmakter, den forra under-
tecknad av Karl den XII:te en vec-
ka fore slaget vid Narva i Hogkvar-
teret i Wesenberg, den senare un-
dertecknad av Karl XII:te i Hog-
kvarteret i Lais. Bevarad &dr dven
en handling, daterad ar 1735 och
utfardad av overstelgjtnanten Axel
Rotkirk i Delsbo och innehallande
en meritforteckning for S., troligen
anviand i samband med nagra slut-
krav pa loner och erséttningar.

I karolinska krigares dagbocker
omnamnes Schwartz pa nagra stil-
len i ryttméastare Leonhard Kaggs
dagbok ?) samt i Robert Petres dag-
bok 6). S. synes under nagon tid ha
G

varit Petres chef. Pa ett stalle lases
dar om S.:

“"Fangen vid ryssens infall i Mitau 13/7
1705 men undkom som dod, svart bles-
serad. Hans son nedgjordes pa faderns
brost”.

Schwartz synes emellertid efter
detta ha aterfatt hilsan och har ef-
ter nagot ar aterintratt i krigstjanst.

Den av Petre omnamnde sonen
torde ha varit Erik, dopt i Segersta
kyrka 1691. Han skulle saledes vid
slaget vid Mitau ha varit 14 ar gam-
mal. Efter vara begrepp endast ett
barn, men tidens seder var harda.

Schwartz var gift med Helena
N. N. .. ., som dog i Hanebo 1732. I
kyrkoboken har antecknats, att hon
blev 99 ar gammal; men mera san-
nolikt ar val att dar skall sta 66 ar.
Med henne hade Schwartz forutom
sonen Erik, omnamnd ovan, dottern

Kneltgdard jran 1700-
tilet. Lovs i Gusbo
IF'oto: Ivan MAnsson

Sara, dopt i Segersta 1684, en son
begravd 1 Segersta 1684, dottern
Hedvig, dopt i Segersta 1688. Hon
gifte sig sedermera 1711 med Petter
Johan Forstadius d. a., och jag skall
nedan aterkomma till hennes 6den.

Traditionen vet beratta, att
Schwartz skulle ha varit en skick-
lig musiker (vilket aven framgar av
att han var anstilld sasom faltmu-
siker). Winblad von Walter har be-
rattat bland annat for Olof Anders-
son, som nedtecknat en del melo-
dier i verket »Svenska latar» 7), att
Schwartz skulle ha komponerat en
rad latar, polskor och marscher.
Som exempel namndes »Dellens va-
gor» och »Benderpolskan», vilken
skall ha komponerats av Schwartz

efter overgangen av Diina 1701 och
sedan skall ha spelats under kala-
baliken i Bender. Winblad von Wal-
ter har dessutom meddelat, att
Schwartz skulle ha givit Karl XII
lektioner i fiolspelning. Detta ar
val fri uppdiktning av Winblad von
Walter, som ju fabulerade mycket,
o. osannolikt dr ocksa, att Schwartz
kan ha varit kompositor till polskor,
som val knappast blevo kiénda i
Sverige forrdn pa 1720-talet. Detta
hindrar ej, att uppgiften ar intres-
sant, och man vet ju ej vad som kan
dolja sig bakom dessa gamla tradi-
tioner. Manga av de latar, som till-
skrivas Schwartz, har spelats vid
spelmanstédvlingar i Hilsingland.

Om Schwartz nagon gang bott i
Hanebo, har jag ej kunnat utrona.
Mojligt ar val dock, att han bott pa
det s. k. kaptensbostéllet sydost om
Hanebo kyrka (vil den gard, som
till for kort tid sedan dgdes av An-
ders Sund). Den omndmnes i
Humbles »Tva hilsingesocknar» 8),
sid. 303, och var militart bostdlle at-
minstone fram till 1750. En rad hu-
sesynsprotokoll fran detta bostille
finnas bevarade i K. A., men nagon
genomgang av dessa handlingar har
tyvarr ej medhunnits. I varje fall
bodde hans @nka som ovan namnts i
i Hanebo till sin dod.

Enligt Winblad von Walter skall
Schwartz ha adlats pa slagfiltet av
Karl XII. Huru harmed forhaller
sig ar ovisst. Nagon anteckning om
von Schwartz finnes ej pa riddar-
huset. Obestridligt ar dock, att han
andrade sitt namn till von Schwartz.
I handlingarna pa K. A. stavas dock
dnnu hans namn Swartt. Enligt
Winblad von Walter skall han da
han dog vid »28 ars alder ha slutit
sin atty.

Petter Johan Forstadius d. a. var
fodd i Viborg i Finland 1679. Hans
namn skrives omvixlande Peter,
Petter, Pehr, Jean, Johan, John.

Vem som var hans fader har icke
med bestamdhet gatt att utforska.

Vid denna tid fanns emellertid en
slakt Forstadius i Finland, som ur-
sprungligen hirstammade fran en
borgare i Helsingfors vid namn Hen-
rik Forstadius. I allmanhet voro des-
sa Forstadier praster, jurister och of-
ficerare och bosatta i granstrakter-
na mot Ryssland omkring Noteborg,
Nyenskans och Viborg. Vid efter-
forskning av sldkten i riksarkivet
i Helsingfors har kunnat konstate-
ras, att en syster, Cathrina, till Pet-
ter Johan avled i Helsingfors ar
1747, och att hennes kvarlatenskap
tillfoll brodern. Hon hade da ater-



kommit fran Reval. I flyktingslistor-
na i Stockholm fran 1714 omnamnas
prostadottrarna Catharina och Sig-
rid, som sannolikt voro dottrar till
davarande domprosten i Viborg Ar-
vid Heinrici Forstadius, dod i Vi-
borg 1683. Det ar saledes troligt, att
Forstadius var son till denne.

Enligt Halsingeregementes rullor
och Lewenhaupt 3) var Forstadius
meritlista:

Volontar vid Tavastehus fordubblings-
regemente 1705.

Rustméistare samma ar.

Forare 1706.

Sergeant och faltvabel vid Halsinge re-
gemente och majorens (Forsa) kompani
1709.

Fanrik vid livkompaniet 1710.

Premiarlojtnant vid oOverstelojtnantens
(Farnebo) kompani 1712.

Transporterad till Alfta kompani 1712.

Faltvabels indelning fran och med 1722.

Fanriks indelning vid Ovansjé kompani
1727.

Transporterad till samma indelning vid
Tavastehus regemente 1738.

1717 domd till arrest for duell.

I finska riksarkivets rullor uppta-
gen sasom lojtnant vid Sdaksmiki
kompani av Tavastehus regemente
1747. Deltog sannolikt i ryska kri-
get 1741—1742.

Att Forstadius overflyttade till
Finland berodde vil narmast pa, att
Halsinge regemente 1730-talets sista
ar overfordes till Finland for vakt-
tjanst.

Forstadius blev stamfader for en
mingd Forstadier. Dels levde i
Sverige dttlingar till sonen Petter
Johan for att darifran i mitten av
1800-talet emigrera till USA, dels i
Finland &attlingar till sonen Carl-
Gustav, dar slikten utgrenad dnnu
kvarlever. Genom brevviaxling med
en &dttling, sonsons sonsons sonson
till Petter Forstadius d. . Leo Arne
Forstadius i Lahtis, har jag erfarit,
att 16jtnant Forstadius gamla pisto-
ler dnnu finnas kvar och som en
slaktklenod gé i arv fran far till son.

Forstadius bodde p& Kyrkbyn nr
6 — nuvarande »Daniel Olsy — som
han forvarvade. Denna del av Kyrk-
byn kallades vid den tiden Akern.
Garden overlats sedan till Sonen
Petter Johan Forstadius d. y. och
kvarblev i sldktens ago till 1854.
Huvudbyggnaden lag sannolikt vid
uppfarten till sDaniel Olsy, dar
matkéllaren nu dr beldgen, och ar
synlig p& Blombergsons litografi
over Kyrkbyn.

Forstadius hade pa sin tid konto
hos Kihla Bruk, som tydligen vid
vissa tillfdllen hjalpte honom mot
1720-talets slut, da han var i pen-
ningbekymmer.

I nagra uppgifter, erhallna fran

Generalogiska samfundet i Helsing-
fors, meddelas, att Forstadius var
bade finsk- och svensksprakig, un-
der det att hustrun endast talade
svenska.

Forstadius dog 1753 i Orimattila i
Finland. Hans hustru levde dar till
1760.

Enligt C. P. Strom 4) deltog For-
stadius 1 aktionen vid Systerbick
1704, vid Hirinava (vilken aktion,
som betecknas hiarmed &r tyvarr
obekant), samt vid overgangen av
Nevastrommen 1708, sarad i slaget
vid Gadebusch 1712, deltog i be-
ldagringen av Viborg 1706, dansk
fangenskap 7 manader efter slaget
vid Tonningen 1713. Enligt Strom
blev Karl XII:s gamla officerare
asidosatta under 1720—1730-talen,
och yngre oficerare utan krigsvana
befordrades. Han skriver:

“Aren 1717 och 1718 vid Regementets
ateruppséttande, hade Ofverste von Nu-
mers, hvilken vid denna tid fatt Chefska-
pet 6fver det, afven af Konungen erhallit
fullmagter, forsedda med hans underskrift
med rattighet att ditskrifva namn och
antaga 1 Ofverste-Lieutenant, 1 Major, 8
Kapitener, 1 Reg:ts Qv.Méstare, 8 Lieute-
nanter och 8 Fandrickar, emedan storsta

delen af Regementets befil antingen voro
déde eller fangne. Denna rittighet for

Kyrkbyn need kyrkan pa
I870-talet

Litografi av €. A. Bilom-
bhergsson

Ofversten von Numers utstrackte sig
dfven till deras afsdttning. Harigenom blef
likval sedermera vid krigets slut befalet
mycket 6fverkomplett och stor villervalla
uppstod vid loneligviderna. De aldre af
Konung Carl XII:s krigare befunnots #n-
nu 1741 vid Reg:tet bland Lieutnanterne,
da sednare i tjenst komna hunnit till Ka-
pitens-graden och derutofver”.

I K. A. finnas bl. a. bevarade For-
stadius’ forsta officersfullmakter,
utfairdade av Magnus Stenbock
samt en konfirmation av hans 16jt-
nantfullmakt av ar 1717, underskri-
ven av Karl XII:te i Lund. Av all-
deles speciellt intresse dr en merit-
forteckning, uppgjord i Alfta 1722,
av Forstadius sjdlv. Han ger diar en
ratt detaljerad beskrivning av sitt
deltagande uti kriget i Ingerman-

land 1705—1709 (just nu livfullt
skildrat av Eirik Hornborg i hans
bok »Karolinen Armfelt och kam-
pen om Finland under Stora Nor-
diska Krigety. Det framgar har, att
han dven deltog i den strapatsrika
ber 1708, samt slutligen i det Arm-
feltska falttaget i Jamtland och
Norge 1718—1719. Hirom berattar
Forstadius inga detaljer. Kanske
voro fasorna pa fjallet for naralig-
gande for att skildras.

Forstadius var gift 1711 i Hanebo
med Hedvig von Schwartz.

Barnen voro:

1) Petter Johan, fodd 1712, som seder-
mera som sergeant tjanstgjorde vid
Hélsingeregemente (Delsbo kompani).
Dog pa Kyrkbyn nr 6 i Hanebo 1786.

2) Gertrud Eleonora, fodd 1715, dod i
Orimattila 1789 ,gift med majoren och
godsdgaren Henrik Lofving.

3) Erik, fodd 1717 i Hanebo. Okéanda
oden.

4) Carl Gustav; dod liten.

5) Carl Gustav, fodd 1720. Han medfolj-
de fadern till Finland, ddr han seder-
mera blev sergeant vid Tavastehus
lans infanteriregemente.

6) Agneta Hedvig; dod liten.

7) Laurentz Konrad; dod liten.

8) Henrik Magnus, fodd 1725. Okéanda
oden.

Faddrar till barnen voro enligt
tidens sed en rad notabiliteter sa-
som generalmajoren Buddenbrock
och regementskvartermistare de la
Motte.

Kallor:

1) Fredrik Winblad von Walter: Hal-
singeminnen.

2) Knut Nilsson Lenzeus: Delsboa Illus-
tra.

3) A. Lewenhaupt: Karl XII:s officerare.

4) Carl Petter Strom: Utkast till Hel-
singlands och Helsinge Kongl. Rege-
mentes Krigs-Historia.

5) Karolinska krigares daghocker: Rytt-
méastare Leonhard Kaggs dagbok 1698
— 1722

6) Karolinska krigares dagbocker:
bert Petres dagbok.

7) Nils och Olof Andersson: Svenska la-
tar.

8) Nils C. Humble: Tva hélsingesocknar.
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Skollizaze, torpaze, skziddaze

Nils Westling i Acktjara.

Av Erik Skoglund.

Min forsta larare i smaskolan var
Nils Westling i Acktjara. Han, som
de flesta barnaldrare (sa kallades
de pa den tiden) fick sin befattning
pa det sattet, att bygdens ledande
mén och praster ansag honom lamp-
lig for lararkallet, med hiansyn till
hans personliga egenskaper. Han
kunde lasa och skriva nojaktigt,
rakna de enkla riaknesdtten i hela
tal, och mer ansag vid den tiden
inte fordras for att lara smabarnen.
Senare gick han en kortare kurs vid
Bollnds smaskoleseminarium. Om
sin teoretiska utbildning brukade
Westling skamtsamt sdga:

— Vi kunde inte sa mycket, da vi
slutade vid seminariet, som det nu
fordras for intrade dar.

Trots ringa teoretisk utbildning,
men tack vare personlig fallenhet
och sjalvstudier, utforde han en
fostrargarning av hog kvalitet.

Det var under mycket torftiga
omstandigheter den tidens larare
fick arbeta. Smaskollararlonen var
300: — kronor om aret, varfor det
var nodvandigt att vid sidan ha ett
annat yrke, som ldmnade inkomst.
Westling var bade torpare och
skriaddare, och man kan nistan sdga
att lararkallet ur ekonomisk syn-
punkt var en bisyssla, fast det ut-

fordes under atta manader av aret.
Och hur skulle han eljest ha kunnat
forsorja hustru och fem barn, om
han inte haft dessa bisysslor. Det
horde darfor till det vanliga for ho-
nom att dagligen jamte skolan arbe-
ta flera timmar pa torpet eller vid
skraddarbordet.

Under halva terminerna hade han
att ga den c:a en halv mil langa va-
gen till Granbo skola. Skolorna var
namligen ambulerande mellan Ack-
tjara och Granbo. Under sommarfe-
rierna skulle han gora dagsverken
for torpet samt birga skorden pa
detsamma. Det blev darfor ingen tid
over till ledighet och vila. Trots det-
ta strdvsamma liv var Westling en
glad, frisk och spinstig man, som
aldrig klagade pa sin lott. Det &r
troligt att omvaxlingen i arbete ver-
kade vilgorande och gav en viss
rekreation och avkoppling.

Westling var varmt religios och
kristendomstimmarna 1 hans skola
blev mycket givande. Under hans
framstallning blev de bibliska be-
rattelserna intressanta och levande.
Ja, Luthers lilla katekes blev ocksa
njutbar fér barnasinnet. Westlings
morgonboner i skolan var verkliga
andaktsstunder. De borjade i regel
med psalmen: »Dina klara sol gar

Westlings Torpstuga
IFoto: P. Lindberg
22 okt, 1896

Nils Westling

ater upp, jag tackar Dig min Gud».
Med den psalmen blev man sa for-
trogen fran skolan, att da den vid
varnpliktstiden vid Mohed forekom
dagligen vid korum, var den en kar,
gammal bekant. Efter psalmsangen
lastes bonepsalmen »Jesus lat mig
stidse borja i Ditt namn att vad jag
gor . . .», samt Fader var . . .

Da Westling var mycket musika-
lisk och sangbegavad, forekom det
mycket sang i skolan, troligen be-
tydligt mer an skolschemat fore-
skrev. Nar sadana @mnen forekom,
som behandlade Guds godhet och
omsorg i naturen fick vi ofta sjunga
en sang av vilken jag anfor nagra
rader:

Om Honom talar backen,

om Honom sussar skyn

och roda rosenhdcken,

som blomstrar for var syn . . .

Westling var daven mycket skick-
lig i trislojd och under de tysta tim-
marna i skolan brukade han sitta i
ett horn av skolsalen och gora s. k.
»bokpinnary, som vi fick for flitig
laxlasning samt andra trasniderier.

Ehuru vardagsarbetet var genom-
syrat av kristen anda, ansag han det
vara nodviandigt med sondagsskola,
for att lara barnen helga vilodagen.
Ofta holl han sjilv sondagsskola,
efter att forst ha bevistat hogmas-
san i kyrkan och gatt den over en
halv mil langa vagen till kyrkan.
Han forsummade nistan aldrig
gudstjansten i kyrkan om sondagar-
na. Vid bonestunder i hans skola
skotte han om eldning, putsade och
fyllde fotogenlamporna samt bar in
extra bankar. Om man betanker, att
han hade drygt en kilometer till
skolan, forstar man att det ville in-
tresse och god vilja till for saken att
handla s& utan extra ersittning.

Det var inte bara den religiosa
verksamheten, som lag honom



varmt om hjartat. Aven de ideella
rorelserna hade i honom en varm
van. Han var bl. a. med och bildade
templet 527 Norrskenet av NTO och
deltog i dess verksamhet sa lange
tempelt arbetade. Dar togs ocksa
hans musikaliska begavning i an-
sprak.

Man forvanar sig 6ver hur han
vid sidan av skolan och det strav-
samma arbetet i ovrigt kunde orka
med allt. Men hans karlek till allt
vad gott var inspirerade honom.
Han ville »verka medan dagen va-
rade». Han var nastan i allt en byns
sklockarfary, som skrev kopehand-

lingar, bouppteckningar och arv-
skiften samt bistod med rad och
upplysningar.

Da det blev tillgang pa mera sko-
lade lararkrafter, beslot han sig for
att avgd fore uppnadd pensionsal-
der, for att helt dgna sig at skrad-
daryrket. Han ville inte »std i va-
gen for battre lararkrafter», som
han uttryckte sig. Detta fororsaka-
de att han fick en helt liten pension.
Han fick dock vara frisk och kunde
fortsdatta yrket tills han vid 82 ars
alder helt hastigt avled utan fore-
gaende sjukdom.

Det var en vacker novemberson-
dag 1921 som Westling gjorde den
sista farden till Hanebo kyrka, dit
han s& manga ganger gatt till guds-
tjansten. Natten forut hade det fal-
lit litet sno, som likt ett vitt bar-
ticke lagt sig over markerna och
fortatat stamningen av stilla frid
och andakt, da sorgetaget gick fram
genom bygden.

Ofta har jag funderat over vad
det var som gjorde honom till en sa
harmonisk personlighet. Orsakerna
har sdkert varit flera, men sa vitt
jag kunnat finna var grundorsaken
den, att han i unga ar kom under
inflytande av den vickelsevag, som
gick fram 6ver Hanebo, nir pastor
Wadman tjanstgjorde i forsamling-
en, och fortsatte under Olof Lars-
sons i Norrfly ledning. Hartill kom
givetvis, att han var utrustad med
god hilsa och en viss forméaga att se
livet fran den ljusa sidan. Hans bli-
da och arbetsamma hustru bidrog
ocksa till att gora hemmet trivsamt
och gott, och dar han hiamtade ve-
derkvickelse.

Det ar med en kénsla av tacksam-
het over att det forunnats mig att
en tid ga i skolan for denne markli-
ge man och i ungdomsaren fatt sta
under hans inflytande samt fatt ha
honom till fértrogen vian sa linge
han levde, som denna minnesruna
tecknats.

Spinn, spinn . . .

En Hanebo-industri med anor.

Av lvar Bengtsson.

Ungmon vid slandan satt,
sorgsen bade dag och natt.
Fjarran hordes bidckens sprang,
vindens sus och trastens sang.

Spinn, spinn, spinn, dotter min!
Morgon kommer friarn din.
Dottern spann, och taren rann;
aldrig kom den friarn fram.

Hur manga av Hanebos dottrar ar
det, som sitter vid slindan eller
spinnrocken och spinner i dag? Jag
tror, att vi kan rakna spinnerskorna
pa ena handens fingrar. Finns har
nagon mo under tjugo ar, som kan
den urgamla konsten att karda och
spinna garn av ull? Ur ren forsorj-
ningssynpunkt ar denna konst na-
turligtvis inte nodvéandig i synner-
het inte, nar vi inom sockengrinsen
har ett av Hilsinglands storsta och
modernaste »spinnhusy, Kilafors
Ullspinneri i Hallen.

Varfor ligger den stora industri-
byggrmaden just dar pa »bruks-
akerny, eller rittare, varfor har man
byggt den just i Hanebo? Det &r
inte slumpen, som har avgjort. Sa-
gan om spinnrocken, som blev ett

Viistansja Ullspinneri
K.etirior
Foto: Per Norberg

stort ullspinneri, a4r en saga om fore-
tagsamhet och tradition.

Jag ska forsoka beratta sagan, sa
som jag har fatt lara mig den.

Det var en gang sex bonder och
torpare i Hanebo, som fick den tan-
ken i sina huvuden, att de skulle
bygga sig ett spinneri, om de kunde
hitta ett lampligt vattenfall.

Kvinnfolken hade ldange klagat
over att deras tid inte ville ridcka
till att karda och spinna till vantar
och strumpor, till vadmal at karlar-
nas byxor, for att inte tala om garn
till helgdagsklader och klanningar.
Visst kunde de flesta kvinnorna
spinna, och om det sa tarvades, det
allra grannaste ullgarn, sa jamt och
fint utan knutar och klunsar. Men
det blev inte mycken tid mellan
hostslakt och bakning och julbrygd
och stoket i lagard. Det var dnnu i
sjalvhushallets tid, sa nastan allt
man behovde och forbrukade till-
verkades hemma pa garden. Det var
inte utan att man borjade fa kan-
ning av moderna ordet jakt redan
nu ar 1864. Och som sagt, efter pa-
tryckning av kvinnfolken men dven
av karlek och omtanke gjorde kar-
larna slag i saken.




Det borjade sa har.

"Kopebref:

Jag Anders Gabriel Blombergsson upp-
later och forsiljer hdrigenom min egende
och fran hemmanet Nr 4 i Westansjo Ha-
nebo socken, afsondrade Torpldagenhet,
Getholmen kallad, om Fem Tunnland
6% kapplands widd, med derd uppford
dammbyggnad m. m. till ett bildat Bolag
bestdende, af Bonderne Hans Jonsson i
Lilltjdra, Johan Persson i Hallen, Pehr
Olsson och Jon Jonsson i Harga, hvarde-
ra en femtedel, samt Torparne Erik Ers-
son i Lotan och Lars Lindblom i Westan-
sj0, hvardera en tiondedel, for en betingad
och till fullo betald kopesumma stor Fyra
Hundrafemtio Riksdaler Riksmynt. For-
denskull och i kraft haraf afhinder jag
mig och tillegnar Koparne eganderitten
och besittningen till ifrdgavarande torp-
ldgenhet Getholmen med vattenfall och
hvad mera som dertill horer, att genast
tilltrdda och dermed lagfara.

Till yttermera visso sitter jag harunder
mitt namn i nedanskrefne wittnens nar-
varo, som skedde i Hanebo den 29 De-
cember 1864.

A. G. Blombergsson
Saljare.

Hans Jonsson Johan Persson Per Olsson
Jon Jonsson Erik Ersson Lars Lindblom.”

Man hade saledes funnit en pas-
sande plats for det tilltdnkta spin-
neriet vid ett fall i Gallsan i utkan-
ten av byn Vistansjo. Man borjade
inte bygga genast. Det gar nagra ar.
Av andra lagfartshandlingar kan
man se, att 1867 gér Erik Ersson i
Lotan och Per Olsson i Harga ur
bolaget, men 1 stidllet kommer
Erik Nilsson i Lilltjara med.

Spinneriet timras upp, men nu
giller det ocksa att skaffa maskiner.
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Knappast nagon av »bolagsherrar-
na» vet sd varst mycket om spin-
ning och spinnmaskiner. Forstan-
digt folk menar, att det har gar
aldrig. Men »spinnarna» kommer
alla olycksprofetior pa skam. Med
frisk optimism i hagen och en
méangd riksdaler i innerfickan reser
Erik Nilsson till vdvarstaden Norr-
koping och koper spinnstol och
kardverk, som fraktas med bat till
Soderhamn (eller var det mojligen
Géavle). Pa vinterforet kor man de
tunga maskinerna den besvarliga
vagen upp till Viastansjo, dar de
monteras in i den nyuppforda spin-
neribyggnaden, som ‘star dar och
vintar med det stora nya vattenhju-
let pa ena langviggen.:

Det ar en dag av spanning, nir
dammluckorna oppnas, och det for-
sande vattnet sidtter vattenhjulet i
gang, det borjar surra och snurra
innanfor viaggarna, den forsta ull-
tappen matas in i kardmaskinen,
och de 180 spindlarna fylls med
fint garn, alit under det spinnstolen
gar fram och tillbaka pa sina ske-

Viistaes, a Ullspinneri
Literior
Foto: Per Norberg

nor. Som en trollkarl skoter spinna-
ren alla vidunderligheterna av hjul
och remmar och snoren och spakar.
Han #r en friamling, som anstallts
en tid for att ldra bort sin konst till
hemmaborna.

— Det ar da for okrestli sa fint
garn dom gor dar borta 1 Vastansjo,
sdger man, och ryktet, att Vastansjo
ullspinneri adr i full gang, gar runt i
hela socknen.

Fran alla gardar kommer man

med ull, som ska spinnas. En ska ha
strumpor, en annan vill ha fint
klanningsgarn, en tredje tanker
vava vadmal.

All spinning dr s. k. lonspinning,
och alla vill ha garn av sin ull. Det
betyder, att man far stanna maski-
nen och gora en ny inlaggning for
varje liten bestdllning. Mycken tid
spills vid dessa byten, men man ar
inte sa nogrdknad pa sekunderna,
inte ens pa timmarna.

Vid mitt besok i spinneriet fragar
jag Lars Lindbloms sonson Ferdi-
nand, vilken i likhet med brodern
Anton arbetat storsta delen av sitt
liv dar, hur mycket en spinnare
kunde hinna med att spinna pa en
dag.

— Femti kilo har jag sjalv spun-
nit, och jag vet inte, om det ar na-
gon, som har spunnit mera.

~— Och det var pa atta timmar?

— A, tok heller! Vi holl for det
mesta pa fran tidigt pd morron till
tio och elva om kvillarna. Och ni
kan inte tro, vad man kinde sej fri
tidigt p& lordagarna, da vi slutade
redan klockan sex.

Nu gar vi tillbaka till 70-talet och
soker ratt pa sagans trad igen. Mel-
lan mickelsméss och jul surrar
spinnstolen n#stan dygnet runt.
Alla dr brattom att fa garn till de
vidvar, som man ska sdtta upp till
vintern. Men vid jultiden borjar
det »soray och bli is i rdnnan till
vattenhjulet, sd att man maéaste stop-
pa driften tills vAren kommer.

1899 klarar man emellertid av is-
besvdren genom att sitta in en tur-
bin i stdllet for det gamla vatten-
hjulet, men redan 1894 hade man
gjort en annan forbdttring genom
att sitta in ett nytt kardverk, som
kopts 1 Edsbyn.

Driften hade nu helt Gvertagits
av Lars Lindbloms son Hans, som
1893 loste ut de ovriga delagarna.
Med tanke pa de forbattringar, som
nu utfores i spinneriet, sedan Hans
blir chef, gissar vi, att denne var en
mycket driftig person med mycket
stort intrese for sitt yrke. Detta ve-
derldgges dock av hans attlingar,
som vill pastd, att han var »ratt
man pa fel platsy. Han var mycket
musikalisk. Utan nagon som helst

Bliv medlem i

Hembygdstoreningen




utbildning ledde han sangkorer och
spelade pedalorgel s& bra, att han
da och da fick spela i kyrkan. Mu-
siken var hans stora passion, spin-
neriet fick oftast komma i andra

hand.

Hjulen holls trots allt i gang, och
det mirkliga ar, att de snurrar fort-
farande 1953 och det i stort sett pa
precis samma satt som forsta dagen
for omkring nittio ar sedan. Arbets-
sittet dr detsamma, och arbetsgang-
en densamma. Man tvittar ullen
och ldgger den till torkning uppe
under taket i spinneriet, man river,
blandar och kardar, och man spin-
ner fortfarande p& den maskin, som
Erik Nilsson var till Norrkoping
och kopte. Denna maskin dr med
storsta sannolikhet landets aldsta
spinnmaskin, som #nnu dr i gang.
(Foreslar hembygdsforeningen att
for arkivering gora en film om ar-
betet).

P4 en sarskild tvinnmaskin tvin-
nas garnet tva-, tre- eller fyrtradigt.
Harvningen sker till sist pa en lang
bult, som vevas for hand. Femton
harvor blir det i varje omgang.
Fargningen #r en besvirlig proce-
dur, varfér man numera skickar
bort garnet till ndgot storre fiargeri.
For omkring trettio ar sedan och
kanske dven senare kunde man fa
garnet fargat hos fargaren Lindborg
i Norrbyn, som ocksa hade en vad-
malsstamp 1 Kvarnbéle.

Lonspinningen ar i dag sa gott
som slut. Det #r inte manga gardar,
som haller sig med far. Och nu spin-
ner Anton Lindblom och hans son
Ragnar garn av ull, som kommer
frdn andra sidan jorden, fran Au-
stralien och Nya Zeeland.

Tidens hjul har rullat fort, men
dn har det inte riktigt snurrat ifran
spinnhjulen i Viastansjo. An stickar
kvinnfolken varma strumpor och
vantar och fina monstrade trojor at
karlarna sina av mjukt och hirligt
Vastansjogarn.

Gammal tradition och yrkeskun-
nighet lever, och pa detta har Lars
Lindbloms sonsonsoner byggt det
stora spinneriet i Hallen, vilket med
sdkerhet har ytterligare utveck-
lingsmojligheter, om inte konjunk-
turerna forsamras.

Du som nu har hort spinnsagan,
ga upp till Getholmens lilla spinneri
och lyssna pa forsen och pa hjulen!
Lyssna noga, sa far du hora, hur det
gamla spinneriet sjunger for sin
vackra dotter i Hallen:

“Spinn, spinn, spinn dotter min”.

Fb'rmz'ngj/z'v
i Hanebo p& 1870 och -80 talen

Av Marianne Nordenmarlk.

Missionsintresset och intresset for
Guds ord och bon var stort i Hane-
bo i slutet av 1800-talet. I alla byar
bedrevs missionsarbete genom sy-
foreningar, som voro anslutna till
Evangeliska Fosterlandsstiftelsen.

Vid Kilafors forestods denna syfor-
ening en lang tid av froken Aker-
hjelm, en syster till fru Rettig. Fro-
ken Akerhjelm var en varmt kris-
ten. Hon holl dven sondagsskola
pa sondagseftermiddagarna i San-
dersbergs skola med tillhjdlp av
bada froknarna Rettig.

Vid midsommartiden, ja, det var
sjalva midsommardagen, avslutades
sondagsskolorna for aret vid Berge
komministergard, dar d& komminis-
ter Gustaf Albert Schwartz bodde.
Dar bjods barnen fran hela socknen
pa saft och kakor i det grona, samt
fick blomsterkort med ett bibelord

Kilafors bruk frdn
Sandersherg

pa. Jag minns att jag sjdlv var med
dar, da jag var 6 eller 7 ar gammal.
Pastor Schwartz holl andaktsstun-
der pa sondagarna i skolhusen. Han
bad med dem, som ville lamna sig
at Gud. Han blev sedermera kyrko-
herde i Hudiksvall. Den kiande for-
fattaren Sven Stolpe dr dotterson
till kyrkoherde Schwartz.
Komminister Rosengren, som ef-
tertradde pastor Schwartz, var 13-
karkunnig och radfrdgades ofta
samt foreskrev behandling, och

dven medicin samt besokte de sju-
ka. Var det nagot haftigt sjukdoms-
fall eller dunkning, sa hamtades
pastor Rosengren skyndsamt. Han
gjorde konstgjord andning med
dem, som drunknat. Da det ej fanns
lakare ndrmare &n i Bollnids, var
han till mycken nytta.

Efter Rosengren var Berner kom-
minister i Hanebo. Han ivrade myc-
ket for sang och musik, ovade kyr-
kokor, och undervisade manga i
spelning péa orgel eller piano.

Han holl i regel en andaktsstund
varje sondagseftermiddag, dvensom
ofta under veckan.

Maéangen fanns nog i Hanebo, som
riknade sin omviéndelse fran hans
andaktsstunder. Mycket ville han
gora for ungdomens sedliga fostran.

Pastor Gustaf Beskow, som var
upphovet till Blasieholmskyrkan i

Stockholm, bodde under somrarna i
Guldgruva i Skog, och han var en
given talare vid missionsmotena. Da
gick angbatsturer over Bergviken,
s. k. lustturer. Ibland var missions-
motet i Skog kyrka, en annan gang
i Segersta eller Hanebo kyrkor eller
i skolhuset pa Sandersberg.
Missionstidningen och Budbira-
ren holls av manga. Min far samla-
de prenumeranter. Barntidningar
fanns @ven da. Barnens Tidning het-
te en som utgavs av Lina Berg, fodd
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Sandell. En barntidning hette Skol-
klockan. Dessa bada tidningar tog
min far hem at dem som ville. Det
var god lasning och dven tavlingar
i dem.

En gang var det i Skolklockan en
pristivlan. Den flicka, som sydde
den vackraste halsomnen, skulle fa
pris. Da var ej ndgon slojd, men se-
dermera blev det gosslojd, men ej
for flickor.

Min mor var skicklig i handa-
slojd. Far bad da mor att undervi-
sa flickorna sa att de fick vara med
i tavlingen.

Min mor som aldrig var radd om
besviret, var genast med pa det.

Flickorna kom, vi sydde och 6vade,
sande in proven och en av flickorna

fick hedersomnamnande. Om hon
var duktigare an vi andra vet jag ej,
men sa blev det. Da flickorna tyck-
te om att g& och lara handarbete,
fortsatte min mor fast utan ersitt-
ning, att lira dem virka, méarka,
sticka och sadant.

Examen kom och arbetena be-
sags, men det anmirktes pa att de
ej hade lappat och stoppat. Min mor
slutade da hon ej var anstidlld och
ej hade lon.

Senare, sedan jag var 12 ar, bor-
jade jag pa samma satt att under-
visa mina kamrater i handarbete.
Jag holl pa i tva ar darmed utan
ersattning. Min far gav mig en slant
for det.

Nédr Goodtemplarna hade kommit
till Sverige, drojde det ej lange forr
an brukspatronen Karl Anton Ret-
tig inbjod dem till Kilafors. Det var
den 20 augusti 1882. Det var Edw.
Wawrinsky, som var huvudtalare.
Jag minns huru brukspatronen Ret-
tig sjalv satt och ahorde foredraget.

Jag minns &ven vad som sades.
Wawrinsky hade text ur Gamla
Testamentet om lager och sypress.
Det var nagra som bildade en good-
templarloge, daribland var en bygg-
mastare Jitte.

Redan aret ddrpa gingo mina for-
aldrar med for att som min far sade
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vara till hjdlp i nykterhetsarbetet,
som lag honom mycket varmt om
hjartat.

Aven folkskollarare Nordlund
med fru gingo da in i logen. Stora
nykterhetsmoten hollos med fram-
staende talare. Sadana var A. H.
Berg med flera. Vid dessa moten,
som kallades fester och lockade folk
langvaga ifran, med &ngbatar och
tdg och som pagingo med flera ta-
lare hela sondagen, méaste ménni-
skorna fa nagon fortdring. Darfor
anordnades stort kaffebord med
smorgasar och palagg samt mjolk.
Dessa dukades ute pa skolgarden.
Det var tre bord pa bockar, varje

Skelan 1 Sandersherg

bord var sex meter langt och en me-
ter brett. Det var sa mycket folk, att
de ej fingo plats inne i skolsalen,
som da var en enda stor sal, utan de
stodo och sutto utanfor, fonstren
voro oppna. Uppe mot skogen stodo
hela rader med hastar bundna. Det
var namligen de som kommo med
hast och trilla.

Det har sagts, att nykterhetsarbe-
tet d& var endast kaffedrickning.
Det ar sagt av dem, som ej vet batt-
re. Nej, da var det upplysningsarbe-
te. D& var tegen hardare dn nu. Om
ej detta forarbete gjorts, var skulle
de, som nu tycka sig sta vid begyn-
nelse, taga sig till? Nu gora ni vad
ni vill.

Besinna pa& en tid, d& en larare
for att han anslutit sig till de s. k.
Waldenstromrarna blev avsatt. D&
gillde det mycket mer &n nu. Da
fick ej skolsalar upplatas.

Hade ej brukspatronen Rettig
intresserat sig s som han gjorde
och upplatit Sandersbergs skola,
dir han var herre, s& hade nog
ingen skola uppléatits. Heder at ho-
nom.

En annan, som bor fa ett heders-
omnamnande for detta ungdomsar-
bete, & min mor, fru Anna Nor-
denmark, som upplat sitt kok for
tillredning av kaffe och smorgasar
och som outtrottlig deltog i arbetet.
Efter nagra ar som Goodtemplare
bildade mina fordldrar och Nord-

Shkeecka nz Le

— Varsar pa hanbomal. —

Da i huskett tall & ga i urvar,
di dr sa jaskett & lett & hart.
Men ja jetta andd omins sta,
fast di var ba snart & svart.

Ja tjoga a geck a inte dnsa
att dar var blankis atmi aa.

A ja sbla i sa lang ja var . . .
4 piga flina — sagg ja paa . . .

Ja skrecka roa ur le mavetta.
Ja ymta nar ja geck bortat le.
Di sve, ila, varte a illfanas,

4 ja vart ussle, ynklen & sne.

Tell & vara ofale ar varst anda,
nar en skar ta si opp ifran ston.
En far ymta, tare fjat for fjdt

— & da ar sa da iler i blon.

Men 6m en kan drare ritt i roa,
s& forsvinner ba svea & vark.

En blir liksdm vanlett f6lk igen,
sa dir ovorsle veglen a stark.

Hanbo-Olle.

lund med fru Templarordens (TO)
(nu NTO), reds. anm.) tempel. Dar
fortsatte arbetet. Mycket mer kun-
de berattas.

Lararen, som avsattes, hette
Hvenlund och han var en mycket
gudfruktig man. Han var larare i
Norrbyns skola. Da han ej godvilligt
flyttade, togs handriackning av ldns-
man, och hans mobler kastades ut
pd garden. Efter honom kom ldra-
ren Holmgren.

Mina barndomsminnen skulle en-
dast omfatta 1870—80-talen, varfor
jag nu far avsluta, fastdn jag kunde
ha mycket mer att beritta.

Mina minnen som ldrarinna far
jag nedskriva en annan gang. Min
barndoms- och ungdomstid i Kila-
fors star som ett solsken i mitt min-
ne.
Jag borde da ej glomma de harli-
ga akerbidren i Killhagen, som jag
aldrig sett maken till pd ndgot annat
stille. Tank pa popplarna i Sanders-
bergsbacken, dit far tog oss alla
syskon med pa sommarkvillarna,
for att vi skulle f se solen ga ned
bortom Ladinge. De vackra bjor-
karna vid Karlslund. Ja, allén fran
herrgarden upp till skolan. For att
ej tala om skogen fran fjardingsstol-
pen, dir far motte oss, d& vi varit
borta.



In dukfig Hanbofinta

En beriattelse fran skogarna.

Berdttad 1923 av en bondhustru [ran
Lilltjira.

Vid en av fibodvallarna pa Tons-
skogen gick en bopiga med lur och
stickstrumpa och vallade korna. Da-
gen var lik alla andra dagar i stor-
skogen med solsken, skogssus,
drommar och papasslighet.

»Fraten» borjade bli svar och hon
undrade om hon inte skulle tdnda
rokelden, si att korna skulle fa en
stunds vila fran broms och mygg,
medan solen briande pa som vérst.
Hon gav en ldtt lockton i sin néaver-
lur och getter och kor samlades i en
flock kring henne. De visste genast
vad det var fraga om. De skulle for
en stund bli fria fran sitt plagoris,
medan de skulle std dar tarogda i
roken fran ris och mossa fran ste-
narnas nordsida.

Nog hade hon, medan hon vankat
i skogen pa formiddagen, markt en
viss oro bland korna ibland, men
hon skyllde pa »fraten». Vid en
kringriven myrstack hade hon und-
rat en stund om bjornen var i nir-
heten. Men nir korna gick och gick
anda tills de fann bete, blev det inte

mycken tid over till funderingar,
vid — som hon fruktade — bjorn-
vistet . . .

Om hon #nda hunnit sla eld pa
riset och mossan, som hon samlat,
medan kor och getter skockade sig
kring henne, hade det kanske varit
till ndgon hjilp. Men — nir sma-
skogen borjade rora pa sig inte
langt ifrdn henne och en bjorn stod
och sdg pa henne, stod hon ddr med
niaverluren i ena handen och fnos-
keviskan i den andra. Och plotsligt
stod bjornen pa hasorna, sex fot
hog, mitt inne bland de forskrack-
ta korna.

Men hon var en flicka av den
gamla stammen och hon forstod vad
hon maéste gora. Det frestade vil pa
nerverna, men de holl och fattning-
en hade hon kvar . . .

Djarvt som det anstod en skogar-
nas dotter, satte hon luren for mun-
nen och riktade den rakt mot no-
sen pa bjornen. Hon hade duktiga
lungor under sitt vdlvda brost och
ivern gjorde vial ocksa sitt till, ty
lurtonen vallde kraftigt genom lu-
ren mitt i oronen pa bjornen. Han

famlade tafatt och litet yr med ra-
marna at oronen, sag pa henne —
men rorde sig knappast.

En mil genom skogen och ner till
niarmaste bygden gick lurtonen vi-
dare. Folket darhemma stannade
till och sade:

— Inte brukar vil bopigan lura
vid den hiar tiden?

Och hur de lyssnade, forstod de
att det maste vara nagot pa tok dar
borta pa fabodvallen. Med korta
mellanrum kom lurtonen — jamt
med sa lang tid, som det tar for
ett flickbrost att fyllas med luft.
Och lurtonen fortfor att eka genom
skogen. Det var ingen tvekan ling-
re.

Det drojde vil inte mer &n nag-
ra minuter, forran ett halvt dussin
pojkar red s& fort som histarna
kunde springa efter klovjestigen
mot »boeney.

Var tog hon krafter ifran? En mil
tar sin rundliga tid, &ven om hastar-
na travar. Men da den forsta yng-
lingen kom fram till henne, sag han
annu hur de tunga lingula fldtorna
rorde sig pa hennes rygg, da hon
fyllde lungorna med luft. Och da
lurtonen kom, forstod han varfor
bjornen satt framfor henne och holl
ramarna for oronen.

Nu blev det fart pa bjornen, men
han kom inte lingre #n att de fick
en dnnu varm bjornhud med sig ner
till bygden . . .

Lamplig julklapp

>FLORID A»

Duka till fest . . .
med Florida

— «den nya ecleganta modellen i rostfritt stél.
duka till vardagstrevnad

John Rundgqvist Jarnhandel

RESERVDELAR

SKINNKLADER.

MOTORCYKLAR, mopeder och cyklar |

Nyboms Bil & Motor

{or bilar, motorcyklar, mopeder och
cyklar.

huvor och handskar.

Kilafors Tel. 56 KILAFORS. Tel. 57
Kop nyttiga Julklappar
Jumpers,  Koftor, Strumpor, Vantar. Handskar, Skarvs, élé q, Eezgman
Handviiskor.  Underklider, Nattlinnen. Pyjamas, Morgon-
vl Telefon 91 HERR- och DAMFRISERING
Klanningstyger rekommenderas
Stor sortering 1 God  sortering i tckniska artiklar for hidrets och  hudens
B . e vird — BRUDKLADSEL. — Prinsesskrona uthyres — Har-
KAPPOR, KLANNINGAR, HATTAR och MOSSOR fargning — Specialinpackning fér torrt och risigt hér.

NYA KONFEKTIONSAFFAREN
Miirta Wirén - KILAFORS. - Tel. 102.

Kemisk-Elektrisk — Tradlos permanent, samt
mild Specialbehandling mot mjall och fett hir.

Byggmdistaze Edor [Jonsson

Alftavigen 13, Bollnis, Telefon 11614

Representant fir AB Svenska Tréihus

Utfor alla slags HUSBYGGNADER
Reparationer

Vilbhomna med
JULHANDELN

Joh. Norlanders Eftr.

Helge Johansson
KILAFORS TELEFON 2
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Vs tansjogarnet
som det berattas om i artikeln

Spinn. spinn . . .

spinnes och sdljes av

VASTANSJO ULLSPINNERI, Kilafors

Tel. Bofara 97016

Kilafors Blomster- & Gronsaksaffar
Georg Hoffsten. — Tel. Kilafors 63.

REKOMMENDERAS

Blomsterformedling.

Som kund i Svenska
Handelshanker stédjer Du
den egna oriens
Niiringsliv

>
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Qy //A////ﬂﬂ //{///74/6//

Kilafors Teleion 34

(onny Siderquists Akeri
Hallen, KILAFORS.

Tel.: Kilafors 254.

Lastbilstransporter — Snoréjningar

Reparera

Er Cykel, moped. motorcykel eller bil
hos oss.

Bra arbete. Humana priser.

MOTORTJANST, KILAFORS

Kilafors. Tel. Lilltjara 82.

. BJORKLINS

STENHUGGERI

KILAFORS - Tel. Lilltjara 39.

Gravvardar, Gravramar, Trappor och Byggnads-
sten m. m. av den valkanda kilaforsgraniten.

Radioreparationer
utforas

Iorsaljer:

PHILIPS och AGA-radio
Radioapparater  uthyras
GUNNAR FLINKS RADIOSERVICE

Telefon 178

i s
ullkelappen =)=
J pp ;r-\\)\\ Ett ARMBANDSUR
\ )
far Ni alltid billigast i LE till Julklapp

< J— till honom eller till henne
IVAR = ar av bestaende varde.

SVENSSONS Diversehandel

Granbo

Bollnas 520 25 Tel. 48.

Tel: Torsten Englund, Ur 0. Oprik Fructus

M
{%ﬁzﬁ“i& Gramla seder...
[

JULMUST

morkt skummans-

Telefon: Kialfors 171.
tering 1 specerier
finner Ni hos

JULBLOMMOR

KRUKVAXTER DIVERSEHANDEL.
Tel: Lilltjara 27.

Brukstrédgarden JUL KLAPPAR et st

REKOMMENDERAS for hela familjen samt god sor-

g’ ‘74' Q(“)e” g Gll'lfl Bestill i god tid fran

de, lickert fyllig,
hilsosam och al-
koholfri — passar

Och till julens al
la smi och stora
tester maiste Ni
dessutom ha rik-
ligt med Pommac
och Liskedrycke:

/

HALLENS BRYGGERI
KILAFORS Tel. 40

Gﬁ%




Fir herrarna 3 goda ting
STIL — PASSFORM — KVALITE
Detta ar vad Ni finner hos

LINDBLOMS KLADER

Vilkomna in och se vad vi har att
bjuda pd. Vi kanske har just den
kostym Ni soker.

For dameina

Stor sortering i dam- och barnstrumpor.

Nir det géller G A RN E R har vi det kinda Kilafors-

garnet fran vart eget spinneri.

KILAFORS ULLSPINNERI AB

Telefoner: Kontoret 90 Lindbloms Herrklider, affiren 290.

Hanebo Jordbrukskassa
Tel. Kilafors 201
Fr. o. m. dec. mdnad 1953 hdlles kassans exp.

oppen onsdagar kl. 10 fm.—2 em. och
lérdagar ki. 10 fm.— 4 em.

Checker inloses. Mottager insdttning a kapital-. spar-
kasse & checkrakning. Formedlar lan mot inteckning,
borgenslan, vaxlar och checkrikning.

Ténker Ni moblera Er véning

vind Er med fortroende till oss. Vi har allt i Rum-, Singkammar-
och kompletteringsmébler. Stor sortering i siingklider och dynor.
Vir nya stickstol “"Syjuntan™ finns i lager.

T'radgardsmobler i tra och stdl

Kilafors Mobelaffir

T. Lindblom. Kilafors. Telefon 149 och 249,

Hos oss finner Ni siakert lamplig
och vilkommen

JULKLAPP

GUSTAFSSONS

Cykel & Sport, Papper & Bazar.
Tel. 6.

Vaxduk och Plastduk till Jul

koper Ni bast hos oss, som har den stora sorteringen.

Fernissor, Plastlacker och Golvlackfdarger

KILAFORS FARGHANDEL

Tel. 130 och 250.

Sleogétorpd

ondert
KILAFORS. Tel. 73.

Daggamla kycklingar och hénkycklingar i man av tillgdng
Minga heders- och férsta pris erévrade pa ledande svenska och
utlindska utstdllningar.

Jamfér din inkomst
Vid arbete
Vid sjukdom

Sikert finner Du att dagsersiittningen vid sjukdom dr for lag.
Sok intriide eller héj sjukpenningen i

HANEBO ERKANDA SJUKKASSA
Tel. 192.

Virdefulla julklappar i hemslijd.:

Tra, ndver, keramik, koppar och vivnader

Kilafors Hemsl6jd

Lokal: Biografteatern, 1 tr. Kilafors. Tel.

JM[[)ZOI'}IIHOI‘HCZ

koper Ni hist och billigast i

SIGFRID FORSBERGS

Handelstradgard
Telefon: Kilafors 141.

Allt i binderiarbeten

HUGO LINDBLOMS Bager:

HALLEN Telefon Kilafors 135

REKOMMENDERAS

Noréns “Bageri

oz
4 v

Rekommenderas 2@ R
S =2 _.‘;," I

Telefon: Lilltjara 37 C‘b«:@yt‘/ -

G. Nslunds Manufakturaffar
Telefon 22.

Klanningar - Klanningstyger - Underklider - Strumpor
Koftor - Jumprar - Gardiner

REKOMMENDERAS

OPPNA SPARKONTO

£ Bollnds Sparbank

Exp.-tid 1 Kilafors:
Tisdagar och fredagar 11—13

15



/Coo;oezationen

ar samarbete utan vinstintresse.

Vialkommen som medlem.

Kooperativa foreningen
Kilafors

GOR JULINKOPEN fran
HYLANDERS

samtligca avdelningar.

Herravdelningen  tel. 31

Damavdelningen > 295
Skoaffaren » 296

NYA HOTELLET

Kilafors. Telefon 71.

Rekommenderas

MATSERVERING

Servering av  gott kaffe, the. choklad samt mjolk och
smorgdsar.  Abonnenter och bestillningar mottagas.

Julklappar

for hela familjen finner Ni hos oss.

Stor sortering i UNDERKLADER och STRUMPOR samt
nytto-  och presentartiklar i PORSLIN, KROMNICKEI.,
ROSTFRITT, KOPPAR och MASSING - LEKSAKER
ANTIK METALL.

Vilkommen med FEdra inkip.

PERSSONS
Loten. Tel. Kilafors 251.

Roland Erikssons Bageri

Telefon 28

REKOMMENDERAS

Strid-Olsson

Tel. Kilators 118 “Dgmfriseirng
BRUDKLADSEL
El. och kemisk premanentning

I ovrigt allt inom yrket
Omsorgsfullt arbete

Hammarlunds Diversehandel
NORRBYN. Telefon: Kilafors 186.

Alltid vilsorterat lager
Alltid till Eder tjanst.

KILAFORS TRAFORADLING

Kilafors. Telefon 194

BYGGNADSSNICKERIER

Specialité:

KOKSINREDNINGAR

STINA NORBERGS Damfnsormg
Hallen, KILAFORS. Tel. 106.

Permanentning och allt Gvrigt
inom yrket.

Omsorgsfullt arbete.

Rikhaltig sortering
Goda varor
Sund prissdttning

Snabb och personlig betjining

Detta ir saker, som gdr att s& minga viljer
LONNS

HALLEN. Tel. Kilafors 12

“Foto Lenn

Tel. 287, KILAFORS.
Portratt, serie, barn, hem och

festfotografering.
Amatorarbeten utfores.

ALLT INOM FOTO.

Vilkomna och handla julklappar hos oss

Stzombergs

VASTANSJO. Tel. Bofara 97027




